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BEZPECNOSTNi POKYNY

Nasledujici bezpecCnostni pokyny jsou urCeny pro predchazeni
nepfedvidanym nebezpecim, poskozenim nebo nespravné ob-
sluze zafizeni.

Pokyny jsou rozdéleny na ,VAROVANI‘ a , UPOZORNEN‘, viz
podrobny popis nize.

Tento symbol oznacuje udalosti a obsluhu, které mohou mit za
nasledek vznik rizika. Podrobné si pfectéte text oznaceny timto
symbolem a postupuijte podle pokynu, abyste pfedesli vzniku
rizika.

A VAROVANI
Tento symbol oznacuje situace, kdy muze mit nedodrzeni
pokynu za nasledek zavazné zranéni nebo usmrceni osob.

A UPOZORNENI

Tento symbol oznaduje situace, kdy mize mit nedodrzeni
pokynu za nasledek lehké zranéni nebo poskozeni zafizeni.

A VAROVANI

Instalace
« Za uCelem reinstalace produktu kontaktujte dealera, od kterého
jste produkt zakoupili, pfipadné se obratte na servisni stfedisko
s poptavkou reinstalacni sluzby.
- Instalace produktu neautorizovanou osobou muize zpUsobit
pozar, elektricky vyboj, vybuch, zranéni nebo nefunk&nost pro-
duktu.

» Napdjeci kabel nekrutte a neposkozuijte.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.




BEZPECNOSTNi POKYNY 3

» Za uCelem provedeni elektroinstala¢nich praci kontaktujte dea-
lera, od kterého jste produkt zakoupili, pfipadné servisni stfe-
disko.

- Rozebrani nebo oprava neautorizovanou osobou muze zpu-
sobit pozar nebo elektricky vyboj.

* Produkt by mél byt nainstalovan v oblasti chranéné pred
destem.
- V pfipadé vniknuti vody do produktu hrozi jeho poSkozeni.

* Produkt neinstalujte ve vihké oblasti.
- Pokud produkt navlhne, hrozi jeho poskozeni.

» Za ucCelem instalace produktu se obratte na dealera, od kterého
jste produkt zakoupili, pfipadné servisni stfedisko.
- Instalace produktu neautorizovanou osobou muze zpusobit
pozar, elektricky vyboj, vybuch, zranéni nebo nefunkénost pro-
duktu.

* Co se elektroinstalacnich praci tyka, nechte je na elektrikafi,
ktery se musi fidit montaznim manualem a schématem obvodu.
- Pouziti nevhodného kabelu nebo neprofesionalné odvedena

prace muze v elektrickych obvodech zpulsobit pozar nebo
vybo;.
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* Produkt neumistujte do blizkosti zdroje ohné.
- Hrozi pozar produktu.

* V pfipadé instalace produktu v nemocnici nebo vysilaci stanici
zajistéte dostateCnou ochranu pred elektrickym Sumem.
- Mohlo by dojit k zavadé produktu nebo nespravné funkcnosti
dalSich produktu.

* Produkt montujte peclive.
- V pfipadé, Ze produkt nebude béhem montaze pevné ukot-
ven, mohl by spadnout, nebo by mohlo dojit k zavadeé.
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» Za uCelem spravné montaze produktu si peclivé prectéte
manual.
- Pokud tak neucinite, mohlo by dojit k nespravné instalaci a
naslednému pozaru nebo elektrickému vyboji.

* Pfi zapojeni produktu nepouzivejte nestandardni kabely ani
kabely pfilisné délky.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

» Bezpec€né nainstalujte napajeci kabel a komunikacni kabel.
- Nekvalitni instalace by mohla zpusobit pozar nebo uraz elek-
trickym proudem.

* Nepfipojujte napajeci kabel ke komunikacni koncovce.
- Mohlo by dojit poZaru, urazu elektrickym proudem nebo
poruse vyrobku.

* Neinstalujte produkt do oblasti s vyskytem hoflavych plynu.
- Mohlo by dojit k poZaru, urazu elektrickym proudem, vybuchu,
zranéni nebo zavadé produktu.

Obsluha
* Na napajeci kabel nepokladejte tézké predméty.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

+ Je zakazano svévolné ménit i prodluzovat napajeci kabely.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

» Pouzivejte kabely urcené pro produkt.
- Pouziti neschvaleného nestandardniho kabelu by mohlo zpu-
sobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

* Nepouzivejte topné téleso v blizkosti napajeciho kabelu.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.
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* Zajistéte, aby se do produktu nikdy nedostala voda.
- Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem, pfipadné by pro-
dukt nemusel fungovat.

* Na produkt neumistujte Zadné nadoby s vodou.
- Mohlo by dojit k zavadé produktu.

* Nedotykejte se vyrobku mokryma rukama.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

* PouZivejte standardni soucasti.
- Pouziti neschvaleného produktu mize zpUsobit pozar, elek-
tricky vyboj, vybuch, zranéni nebo nefunkénost produktu.

» Pokud byl produkt ponofen do vody, méli byste se obratit na
servisni stredisko.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

» Chrante vyrobek pfed narazem.
- Mohlo by dojit k zavadé produktu.

* V blizkosti vyrobku neskladujte ani nepouzivejte horlavé plyny
ani jiné hoflaviny.
- Mohlo by dojit pozaru nebo poruse vyrobku.
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» VVyrobek svévolné nerozebirejte, neopravujte ani neupravuijte.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

+ Déti a stafri lidé by méli produkt pouzivat jen pod dozorem.
- Pfi neopatrné manipulaci by mohlo dojit k nehodé nebo
zavadeé vyrobku.

» Zodpovédna osoba by méla zabranit détem v pfistupu k vyrob-
ku.
- Mohlo by dojit k poskozeni produktu, pfipadné by vyrobek
mohl spadnout a dité zranit.
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» Respektujte provozni teplotni rozsah stanoveny v manualu.
Pokud v manualu zadny teplotni rozsah uveden neni, pouzivej-
te produkt mezi 0 a 40 °C (32 az 104 °F).

- Pokud budete produkt pouzivat mimo tento rozsah, mohlo by
dojit k jeho zavaznému poskozeni.

* VVypinace ani tlaitka nemackejte ostrymi objekty.
- Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem, pfipadné by pro-
dukt nemusel fungovat.

* Nepfipojujte produkt, kdyZ je zapnuty.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

* Pokud produkt vydava zvlastni zvuky nebo zapacha, prestante
jej pouzivat.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

* Neumistujte na vyrobek tézké predméty.
- Mohlo by dojit k zavadé produktu.

* Nestfikejte na produkt vodou ani jej nemyjte mokrym hadrem.
- Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

* Nepouzivejte produkt k uchovavani zvifat nebo rostlin,
presnych nastroju, uméleckych dél ani k jinym specialnim
ucelum.

- Mohlo by dojit k poskozeni majetku.

« Balici material bezpecné likviduijte.

- Balici material by mohl zpUsobit zranéni osob.
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A UPOZORNENI

Instalace

» Produkt nainstalujte v oblasti, ktera dokaze unést jeho hmot-
nost.
- Produkt by mohl spadnout a znicit se.

* Nepouzivejte produkt na misté, kde se vyskytuje olej, para
nebo sirny plyn.
- Mohlo by dojit k ovlivnéni vykonnosti produktu nebo k jeho
poskozeni.

» Zkontrolujte kapacitu jmenovitého vykonu.
- Mohlo by dojit pozaru nebo poruse vyrobku.

* Pfi stéhovani produktu davejte pozor, abyste jej nepustili nebo
neposkodili.
- Produkt by se mohl poskodit, pfipadné by mohlo dojit ke
zranéni.

 Zajistéte bezpecné pfipojeni kabelu, aby se do produktu nedos-
tala rosa, voda ani hmyz.
- Pokud se dovnitf dostane cizi latka, mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem, pfipadné k zavadé vyrobku.
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* Toto zafizeni neni urCeno pro pouzivani osobami (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schop-
nostmi nebo nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi bez
pfiméfeného dozoru nebo bez seznameni s pokyny pro pouzi-
vani zafizeni osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Je
nutné zajistit, aby si déti s pfistrojem nehraly.

* Montazni prace smi provadét pouze opravnéni pracovnici v
souladu s prisluSnymi normami a pfedpisy platnymi v dané
zemi. Toto zafizeni musi byt vybaveno napajecim vodicem,
ktery vyhovuje vnitrostatnim pfedpisum.
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* Pfistroj se smi pouzivat pouze s napajeci jednotkou dodanou
spolu se spotfebicem.

* Spotfebi¢ se smi dodavat pouze s bezpeCnym nizkym napétim
odpovidajicim oznaéeni na spotfebici.

« Jednotku neinstalujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Obsluha

* Produkt Cistéte jemnym hadfikem, ale nepouzivejte detergent
na bazi rozpoustédla.
- V pfipadé pouziti Cistici latky na bazi rozpoustédla by mohlo
dojit k pozaru nebo deformaci produktu.

* Nedotykejte se panelu Spi€atymi nebo ostrymi objekty.
- Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem, pfipadné by pro-
dukt nemusel fungovat.

» Nedovolte, aby se produkt dostal do kontaktu s kovovou latkou.
- Mohlo by dojit k zavadé produktu.

* Pfi provadéni sterilizace nebo dezinfekce prestarite produkt
pouzivat.
- Vyrobek by nemusel fungovat spravné.

* Nedotykejte se vnitfnich ¢asti produktu.
- Mohlo by dojit k zavadé produktu.

« Zkontrolujte stav produktu po jeho delSim pouzivani.
- V pfipadé delSiho pouzivani produktu se jeho stav muze
zhorsit a zpUsobit zranéni uzivatele.

* Nenechavejte produkt v blizkosti kvétinacu, lahvi s vodou nebo
jinych kapalin.
- Mohlo by dojit k poZaru nebo urazu elektrickym proudem.
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» Pokud dojde k rozbiti LCD obrazovky produktu, nedovolte, aby
se va$e kuZe dostala do kontaktu s tekutymi krystaly.
- Mohlo by dojit ke zranéni nebo poskozeni majetku.

* Toto zafizeni mohou déti starSi 8 let a osoby se sniZzenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatenymi zkuSenostmi a znalostmi pouZzivat pod
pfiméfenym dozorem nebo pokud byly obeznameny s pokyny
pro bezpecné pouzivani zafizeni a porozumeély moznym nebez-
pecCim. Dohlizejte na déti, aby si s pfistrojem nehraly. Déti
nesmi bez dozoru provadét Cisténi a uzivatelskou udrzbu.

* B&€hem oprav a vymény soucasti musi byt zafizeni odpojeno od
zdroje.
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~ POZNAMKA

Zarizeni tridy A

~

Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s omezenim kladenym na digitaini zafizeni Tridy A v souladu s Casti

15 Pravidel FCC.

Tato omezeni maji zajistit pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu rudeni pfi pouZiti pfistroje v komercnim prostfedi.

Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat energii radiovych frekvenci a pokud neni nainstalovano a pouzivano
v souladu s manualem, miZe zpusobovat rusivou interferenci radiovych komunikaci.

Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti bude pravdépodobné pisobit ruseni. V takovém pfipadé musi uzivatel ruseni

napravit na viastni naklady.

/

-

A UPOZORNENI

Zmény &i upravy, které vyslovné neschvalil vyrobce odpovédny za zajisténi shody s pfedpisy, mohou
zbavit uzivatele opravnéni tento pfistroj pouzivat.

Likvidace starého pristroje
1. Tento symbol pfeskrtnutého koSe znaci, Ze odpad z elektrickych a

elektronickych vyrobkl (WEEE) je nutné likvidovat oddélené od linky
komunalniho odpadu.

. Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky, takze

spravna likvidace starych pfistroju pomuze zabranit potencialnim
negativnim dusledktm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Staré
pristroje mohou obsahovat znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k
opraveé dalSich vyrobku a dals$i cenné materidly, které Ize recyklovat
a Setfit tak omezené zdroje.

. Pristroj mGzete zanést bud do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo

se obratit na mistni spravu komunalnich odpadu, kde ziskate
podrobné informace o autorizovaném sbérném misté WEEE. Pro
posledni aktualni informace z vasi zemé si prosim prostudujte web
www.lg.com/global/recycling

Likvidace pouzitych baterii/akumulatoru
1. Tento symbol mize byt kombinovan s chemickymi znackami rtuti

(Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice nez
0,0005 % rtuti, 0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

. V8echny baterie/akumulatory by mély byt likvidovany oddélené od

bé&zného komunalniho odpadu prostfednictvim sbérnych zafizeni
zFizenych za timto ucelem vliadou nebo mistni samospravou.

. Spravny zpusob likvidace starych baterii/akumulatord pomaha

zamezit moznym negativnim vlivim na Zivotni prostfedi a zdravi
zvitat a lidi.

mistni samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodg, ve kterém

jste vyrobek zakoupili. (http://www.lg.com/global/sustainability/envi-
ronment/take-back-recycling/global-network-europe)
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FUNKCE A SPECIFIKACE ACP 5

ACP 5 je centralnim ovladacem, ktery dokaze spravovat az 256 kusU zafizeni v jednom prostoru, a to bud
individualné nebo kombinované. ACP 5 dokaze sledovat nebo Fidici vybaveni nainstalované v jednotlivych
mistnostech budovy, napfiklad ze spravni kancelare budovy nebo administrativni kancelare Skoly.

Funkce ACP 5

Hlavni funkce ACP 5 jsou nasledujici.

« Ovladani az 256 klimatiza¢nich jednotek.

» Monitorovani chybového a provozniho stavu.

+ Ovladani maximalniho vykonu / vykonu dle poZadavku.
* Funkce nastaveni systému.

* Propojit Ize az 16 jednotek AHU.

Soucasti ACP 5

Uvnitf baleni ACP 5 se nachazi soucasti, které jsou uvedeny v nasledujicim nakresu.
Otevrete baleni ACP 5 a zkontrolujte, zda jsou v ném obsazeny vSechny odpovidajici soucasti.

of
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Manual
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Napajeci adaptér Napéjeci kabel Sroub SD karta 8 GB
Vstup: 100-240 V~ 50/60 Hz, 1.2 A 250 V~, 3A
Vystup: 12V===3.33A, 40 W MAX

_& UPOZORNENI .

SD kartu poskytuje spole¢nost LG pro zalohovani a obnovu dat pfi servisnim zasahu specializovaného
servisniho technika, proto ji nepouzivejte k jinym aéeltim.

A\ UPOZORNENI §

V zajmu zabranéni vzniku nebezpeci musi vyménu zdrojového kabelu v pfipadé jeho poskozeni
provést vyrobce, servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.

~ POZNAMKA }

L Soucasti nebo volitelné dopliiky se mohou od obrazku skute¢ného produktu lisit.
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Nazvy jednotlivych souéasti ACP 5

ACP 5 je tvofeno nasledujicimi ¢astmi.

-

0000 000000

155.0 mm

270.0 mm
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Cislo Polozka Popis
Kryt PFedni kryt ACP 5
Pfipojovaci konektor adaptéru | Konektor na 12 V DC pro pfipojeni k napajecimu adaptéru
Tlatitka a LCD Tladitka a LCD k nastaveni sitového prostfedi a k zobrazeni dal$ich

informaci

Konektory zakladnich vnéjSich
vstupnich a vystupnich signall

Pfipojovaci porty k pfipojeni k externim vstupnim a vystupnim signa-
|tm (DI:2 DO:2)

Volitelny vstup / vystup a komuni-
kacni port RS-485

Pfipojovaci port k pfipojeni externich vstupnich a vystupnich signalt a
komunikacni port RS-485 k vnéjSimu rozsifeni. (8 DI, 2 DO, 2 komu-
nikacni porty RS-485)

Komunikaéni port RS-485

Komunikaéni porty RS-485 k pfipojeni klimatizace a zafizeni ERV (re-
kuperaéni ventilace) (celkem 4)

e @ | © |6 ® e

Port Mini USB Redukce USB na sériovy port za u¢elem ladéni software
USB port K aktualizaci software a zalohovani dat
Vypinaé Viypina€ napajeni ACP 5
Ethernetovy port Ethernetovy port pro pfipojeni k internetu a AC Manager 5
Slot na SD kartu Pro zalohovani dat komunikace RS-485.
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Specifikace hardwaru ACP 5

Specifikace hardwaru ACP 5 je nasledujici.

Cislo Kategorie Popis
©) Provozni teplota 0°Caz40°C
® Jmenovité napéti 12V=—=—
® Jmenovity proud Max 2.3 A
« Ethernet 10 / 100 BASE-T
» USB: USB Host (aktualizace SW, zalohovani dat)
® Komunikaéni port * Zafizeni mini USB (ladici program)
» Komunikacni porty 6 EA RS-485
» Slot pro SD kartu (protokolovani komunikace RS-485)
® Externi vstupni/vystupni DI 10 EA, DO 4 EA
porty
® LED 27 EA (stav napajeni, stav komunikace)
LCD displej 20 x 4 znaky (nastaveni sitového prostfedi a
@ LCD h LENLIA
informacni displej)
TFida ochrany 1P20
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INSTALACE ACP 5
Instalace ACP 5

Tato kapitola popisuje zpUsob instalace ACP 5.
Za ucelem pouzivani ACP 5 je nutné instalaci provést v nasledujicim pofadi.

KROK 1. Zkontrolujte upozornéni béhem instalace ACP 5
Pred instalaci ACP 5 zkontrolujte upozornéni.

KROK 2. Prostudujte diagram kabelovych propojeni celého systému.
Prostudujte diagram kabelového propojeni na misté instalace ACP 5.

KROK 3. Nastavte adresu vnitfni jednotky
Nastavte adresu ACP 5 tak, aby nedoslo k prekryti s pfipojenim vnitfni jednotky.

KROK 4. Nastavte PI485 a pripojte kabely
Spravné nastavte prepinac DIP zafizeni P1485 a pripojte komunikacni kabel RS-485.

KROK 5. Nainstalujte ACP 5 a p¥ipojte kabely
Nainstalujte ACP 5 a nastavte sit' a dalSi nastaveni.

KROK 6. Nastavte sitovou adresu ACP 5
Nastavte sitovou adresu tak, aby se dalo pfipojit k ACP 5 pres internet.

KROK 7. Nastavte funkce ACP 5

Nastavte jazyk, maximalni vykon / dle poptavky apod.

KROK 8. Nastaveni pfistupového prostiredi v GUI
Nastavte pristupové rozhrani ve webovém GUI, coz je provozni program ACP 5.

KROK 9. Zadejte informace k vnitini jednotce a ventilatoru
Nastavte pfistupové rozhrani ve webovém GUI, coz je provozni program ACP 5.

KROK 10. Ovéite a zkontrolujte instalaci ACP 5
Ovérte a zkontrolujte, zda je ACP 5 spravné nainstalovano.

A UPOZORNENI

« Instalaci ACP 5 musi provadét profesional. Instalaci popsanou v této kapitole by mél provadét
certifikovany instalaéni profesional.

« Ohledné otazek a pozadavku spojenych s instalaci se obratte na servisni stfedisko nebo
profesionalni certifikovanou instalaéni agenturu.
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Kontrolni bod ro instalaci * Pfipojeni komunikacnim kabelem RS-485
yp PFi pfipojeni komunikacniho kabelu RS-485 je
ACP 5 nutné respektovat polaritu, proto si davejte pozor,
Y N N S abyste kabely nepfipojili obracené.
%zf;'s‘figsp”pqe”eh° k jedné komunikaéni Celkova délka komunikacniho kabelu RS-485 by

neméla pfesahnout 1 km.
Komunikacni kabel RS-485 musi byt pfipojen po-
moci rozhrani typu BUS.

ACP 5 poskytuje 4 porty RS-485 pro pfipojeni
vnitini jednotky. (CH 1~4)
K jednomu portu RS-485 Ize pfipojit az 16 jedno-
tek P1485 pro venkovni jednotku a az 31 jednotek ~ * 1P adresa ACP 5 ] N
PI485 pro SAMOSTATNOU JEDNOTKU / ERV. IP adresu ACP 5, adresu brany a masku podsité
N I . P vam sdéli osoba zodpovédna za spravu sité v

« Pocet vnitfnich jednotek, které Ize pfipojit k jed- daném umisténi

nomu ACP 5. '

Jedno ACP 5 muze obslouzit az 256 vnitinich jed-

notek. Pomoci vzajemného V/V propojeni ACS A U POZO RN E N i )

muzZete pfipojit 128 vnitfnich jednotek a 16 V/V

moduld. Pomoci vzajemného propojeni chladicich o PG P

jednotek muZete pfipojit 128 vnitfnich jednotek a Pn’??jem RS,_ 48_5 z’arlzwenl I,ERV

10 chladicich jednotek. Pokud ma dojit k pfipojeni Za ucelem pripojeni zarizeni ERV se doporu-
velkého mnoZstvi vnitinich jednotek, tak by pfi- Cuje pouzivat jiné porty nez komunikacni porty
pojka venkovni jednotky méla byt rozdélena do RS-485 pfipojené ke klimatizacim.

odpovidajicich forem BUS od CH1 do CH4. Opti-
malniho vykonu je dosazeno pfi pfipojeni az 64
vnitfnich jednotek na jeden RS-485 port.
Maximalni poCet pfipojenych vnitfnich jednotek se
lisi dle poctu pfipojenych V/V moduld.

Dale jsou uvedeny informace souvisejici s mnoz-
stvim pfipojitelnych produkt.

Pocet zafizeni
Pocet VIV modult Pocet zafizeni
256 0 256
1 248
2 240
3 232
4 224
128 5 216
6 208
7 200
8 192
9 184
16 10 176
Podet V/V modulli 1 168
12 160
* Zafizeni: Vnitfni jednotky, ERV, DI/DO, DOKIT,
vytépéni, AHU 13 152
14 144
15 136
16 128
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Nastaveni adresy vnitini jednotky

Pfi pfifazeni konfigurace celé instalace k jednomu ACP 5 nastavte adresy jednotlivych vnitfnich jednotek tak,
aby se neprekryvaly. Adresu vnitni jednotky Ize nastavit v Sestnactkovém formatu 00~FF.

V pfipadé V/V modulu by se neméla pouzivat adresa 00, protoze adresa 00 se pouziva v komunikaci MOD-
BUS jako Broadcast.

~ POZNAMKA

Pfifazovani Cisel vnitfnich a vnéjsich jednotek

Pokud je venkovni jednotka produktem Multi V, doporucujeme pfifa-

dit adresu tak, Ze prvni &islice bude odpovidat islu vn&jgi jednotky oY
a druha &islice bude klasifikovat islo vnitfni jednotky. Timto zpuso- Cislo (skupiny)  Cislo wnitini
bem probéhne rozloZeni a klasifikace systému bez problému. venkovni jednotky jednotky

Nasleduje pfiklad konfigurace ACP 5 a zafizeni.

Venkovni jednotk:
CNEovNtIeANOTY ynitini zafizeni 1 Vnitini zafizeni 2 Vnitini zafizeni 3

Konfiguraéni Konfiguraéni Konfiguraéni
adresa 01 adresa 02 adresa 03

Konfiguraéni
adresa 11

P1485
DI/DO, ON/OFF

4 Konfiguraéni
adresa 21

Konfiguraéni
adresa 31

~ POZNAMKA

vy‘?é;é\ni‘
——eee Zpusob nastaveni adresy centralniho
ovladace vnitini jednotky

ZpUsob nastaveni adresy centralniho
Konfiguraéni ovladace se mlze liSit pro jednotlivé typy
adresa 41 produktu vnitfnich jednotek nebo typu
dalkového ovladani. Adresu tedy nastavte
dle manualu vnitini jednotky nebo kabelo-
vého dalkového ovladace.

/

Pfi propojeni ACP 5 s AC Manager 5 Ize ERV nainstalovat a ovladat spole¢né.
Na obrazku vyse je uveden pfiklad nastaveni adresa 11 k ERV a propojeni s ACP 5.
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Instalace ACP 5 a propojova-
cich kabelu

Po nastaveni P1485 je nutné zafizeni ACP 5 nain-
stalovat na adekvatni misto a kabel RS-485 propojit
za Ucelem komunikace s P1485.

Ethernetovy kabel (kabel LAN) je nutné pfipojit k in-
ternetu nebo AC Manager 5.

K upevnéni ACP 5 Ize pouzit nékterou z nasleduji-
cich 2 metod.

Instalace na nosnou listu nebo upevnéni na sténu.
Zalezi na mistnich podminkéach.

00000000 00000 0 O O

Napajeni T T

Kabel LAN Kabel RS-485

A\ UPOZORNENi

Pfipojte spravné napajeci konek-

tor dle nakresu a davejte pfi tom

pozor, abystenedostali zasah

elektrickym vybojem.

Oznacené ¢asti pouzijte k pfipo-

jeni ke zdroji napajeni.

« Vyrobci konektorti: PHOENIX
CONTACT

« Cislo sou¢asti: MVSTBR 2,5 / 2-ST-5,08 2P
5,00 mm

- J

Instalace ACP 5 do nosné listy

ACP 5 Ize nainstalovat do nosné listy s Sifkou 35
mm a vyskou 7,5 mm.

Pfi instalaci ACP 5 na adekvatni misto se fidte na-
sledujicimi pokyny.

Zde je vysvétlen zpusob instalace ACP 5 s pfikla-
dem instalace ACP 5 na nosnou listu.

» Rozhodnéte sem, kam chcete ACP 5 nainstalovat.

« Pfed instalaci ACP 5 zkontrolujte, zda se jedna o
adekvatni misto instalace z hlediska pfipojeni na-
pajeni, RS-485 a kabelu LAN.

* Instalace nosné listy.
+ Pfipojte horni ¢ast ACP 5 na nosnou litu.

« Stisknéte hlavni ¢ast ACP 5, dokud neuslysite
cvaknuti.

+ Zatadhnéte za ACP 5 a zkontrolujte pevnost.

@ Uchyceni na
nosnou listu

2 Upevnéni na nosnou listu

A UPOZORNEN|

+ Po instalaci na nosnou li$tu nepfipeviujte ke
sténé pomoci Sroubu.

* Mohlo by dojit k poSkozeni ACP 5.

+ Specifikace upevinovaciho Sroubu nosné listy:
M3, vyska hlavy Sroubu 2,0 ~ 1,75 mm, pri-
mér hlavy Sroubu 7,0 ~ 5,5 mm

- J
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ACP 5 Ize nainstalovat upevnénim
na sténu.

Pfi instalaci ACP 5 na adekvatnim misté postupuijte
dle nasledujicich vysvétleni. Je zde vysvétlen zp(-
sob instalace ACP 5 s pfikladem instalace ACP 5
na sténu.

* Rozhodnéte sem, kam chcete ACP 5 nainstalovat.
Pred instalaci ACP 5 zkontrolujte, zda se jedna o
adekvatni misto instalace z hlediska pfipojeni na-
pajeni, RS-485 a kabelu LAN.

* Upevnéte na sténu pomoci Sroubovaku. Upevnéni
Ize provést dle nasledujiciho obrazku s pfihlédnu-
tim k mistu montaze

Pt¥ipojeni kabelu RS-485 k ACP 5

Po upevnéni ACP 5 na misté montaze pfipojte k
ACP 5 kabel RS-485, ktery byl pfipojen k P1485. P¥i
pfipojeni kabelu RS-485 k ACP 5 postupujte v na-
sledujicim poradi.

« Z konektor(, které Ize pfipojit k ACP 5, nejdfive
pfipojte konec kabelu RS-485 pripojeného k BUS-
A na PI485 k soucasti Tx. Nyni pfipojte konec ka-
belu RS-485 pfipojeného do BUS-B na P1485 k
soucasti Rx.

+ Kabel RS-485, ktery byl pfipojen k P1485, musi byt

pripojen do portu CH (port RS-485) na ACP 5.

- Pfipojte konektor spojujici kabel RS-485 do jed-
noho z portd CH1 az CH4.

- K dispozici jsou porty CH1 az CHB, ale pfipojeni
je nutné provést do portt CH1 az CH4.

- AHU pfipojte pomoci kabelu RS-485 do portu
CHS.

- Chladici jednotku pfipojte pomoci kabelu RS-
485 do portt CH6. (pokud je zvolen volitelny do-
pInék prepinace chladici jednotky)

-

- Sl
I ooeoe0ep) cpoee 2 o o
e

8658856

A UPOZORNENI

Pokud nepouzijete format pfipojeni BUS dle
obrazku, produkt nemusi fungovat spravné.
Pfi instalaci si proto davejte pozor.

ACP 5 musi byt namontovano v souladu s na-
rodnimi normami elektroinstalaci.

Pfipojeni ethernetového kabelu (ka-
belu LAN) k ACP 5

Po pfipojeni ACP 5 a kabelu RS-485 je nutné pfipo-
jit ethernetovy kabel k ACP 5.

ACP 5 Ize pfipojit k rozboCovadi prostfednictvim et-
hernetového kabelu, pfipadné jej Ize pfipojit pfimo k
AC Manager 5.

Pf¥ipojeni ACP 5 a rozbodovacée

Jedna se o pfipojeni ACP 5 k zakladni internetové
siti na misté provozu a obvykle k nému dochazi
prostfednictvim rozbocovace.

V takovém pfipadé se ethernetovy kabel pfipoji po-
moci pfimého kabelu.

Pomoci ethernetového kabelu (pfimy kabel) pfipojte
port LAN na ACP 5.
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Propojeni ACP 5 a PC

Jedna se o pfipojeni ACP 5 a PC pfimo.
V takovém pripadé se ethernetovy kabel pfipoji po-
moci kfizeného kabelu.

Pomoci ethernetového kabelu pfipojte port LAN na
ACP 5.

Nastaveni sitové adresy ACP 5

Po pfipojeni ACP 5 k rliznym zafizenim pomoci ka-
belu by mélo byt sitové prostfedi ACP 5 nastaveno
pomoci ACP 5. Nasledujici informace je nutné na-
stavit pfed pouzitim ACP 5.

* |P adresa ACP 5
« Adresa brany
* Maska sité

A UPOZORNENI

Nastaveni informaci o sitovém prostredi

Pokud nebudou vy$e uvedené informace za-
dany, muze dojit k chybé komunikace, nebo
nemusi byt mozné ACP 5 ovladat.

Dejte si proto na spravném zadani zalezet.

P¥ed konfiguraci prostiedi ACP 5

Sitové prostfedi ACP 5 Ize nastavit pomoci LCD a
tlacitek na predni strané ACP 5.Na LCD se zobrazi
aktualni informace o ACP 5 a nabidka.

Na LCD se zobrazi aktualni informace o ACP 5 a
nabidka. Nabidku Ize pouZivat a ménit pomoci tla-
Citek nahoru, dold, doleva a doprava (A, Vv, 4,
»).
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Zapnuti ACP 5

Za Ucelem nastaveni sitového prostredi ACP 5 zafizeni zapnéte.

Po zapnuti napajeni zafizeni se na LCD objevi spoustéci obrazovka ACP 5, ktera je vidét na nasledujicim
obrazku. Po dokonéeni spousténi se objevi Uvodni obrazovka ACP 5.

e el

POZNAMKA

Verze softwaru

Na uvodni obrazovce ACP 5 se zobrazi aktualni verze softwaru ACP
5.

Verze softwaru se také mize liSit dle data vyroby ACP 5.

Vstup do reZimu nastaveni prostiedi

Stisknéte tlacitko [SET] v ACP 5 a vstupte tak do rezimu nastaveni prostfedi ACP 5.
Pfi prvnim stisku tlacitka [SET] se zobrazi nize uvedena nabidka pro nastaveni IP adresy.

Stiskem tlacitek nahoru a dolt (A, V) posurite Sipku k poZzadované funkci.

« Pfi vybéru [Network Info] a stisku tlaitka [SET] se otevfe nabidka €. 1, ktera je vidét na nasledujicim ob-
razku. V nabidce [Network Info] zadejte informace o siti, napfiklad IP adresu zafizeni ACP 5.

« Pfi vybéru [Function] a stisku tlacitka [SET] se otevfe nabidka €. 2, ktera je vidét na nasledujicim obrazku.
V nabidce [Function] je k dispozici funkce softwarového servisu ACP 5.

[SET]

(-]

A UPOZORNENI

« Nabidku [Function] vyuziva servisni technik klimatizaéniho systému, takze uzivatel tuto funkci nikdy
nevyuzije.
+ V pfipadé nespravného pouZiti této funkce muze dojit k nespravnému chodu ACP 5.
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Popisuje, jak pfistupovat k systému pred tim, nez za€nete pIné pouzivat ACP 5.
Pfihlaseni a odhlaseni

Nasledujici popis vysvétluje, jak se k pfihlasit a odhlasit k ACP 5.

ACP 5 Ize pouzivat nejen pfimo ze zafizeni, ale také z webu.

Pokud zadate IP adresu ACP 5 do adresniho fadku Internet Exploreru, muzZete bez instalace dal$iho programu
pouzivat funkce webového serveru ACP 5, ktery se automaticky spusti, a také nahliZet do zdejSiho obsahu.

POZNAMKA

* Nelze pouzit specidlni znaky (*), ('), ("), (,), (), (\). J

Pfihlaseni
Pfihlasit se mlzete nasledovné.

1 Spustte ACP 5.
2 Zadejte ID a heslo v okné prihlaseni a stisknéte tlagitka [Log in (Pfihlasit)].

ACP 5

Pfihlageni (pro prvni pfistup)
V pfipadé prvniho pfistupu je tfeba nastavit heslo uétu spravce (ID: admin).
1 Spustte ACP 5.

2 V okné vytvoFeni U¢tu zadejte heslo UGtu spravce, které cheete pouzit, a klepnéte na tlagitko
[Create admin (Vytvofit administratora)].

Create admin
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A UPOZORNENI

* Dbejte na to, abyste nezapomnéli ani neprozradili heslo U€tu spravce jinym osobam nez je pfislusny
personal.
« Pokud jste zapomnéli heslo Uctu spravce, obratte se na instalacniho technika.

~ POZNAMKA

+ Kazdych 90 dni se objevi vyskakovaci okno pro zménu hesla. Pro ochranu osobnich udaju a bezpec-
né pouzivani sluzby pravidelné ménte heslo.

Odhlaseni

Odhlasit se mizete nasledovné.
1 V nabidce ACP 5 klepnéte na nabidku [Account (Uget)].
2 V okné s informacemi o uétu klepnéte na tlacitko [Log out (Odhlasit)].

PR p—— ... |

Energy

)

admin Logout 5
Account i D

IDUEHRV All Control ON OFF Excluded Devices

All 1 2 3 4 5

Uzivatelska pfiruéka
UzZivatelskou pfirucku muzete zobrazit nasledujicim zplsobem.

1 Na prihlagovaci obrazovce ACP 5 zadejte ID a heslo a klepnéte na tlagitko [Log in (Pfihlasit
se)].

2 Klepnéte na tlagitko [Help (Napovéda)] v pravé horni ¢asti obrazovky ACP 5.
- Zobrazi se uzivatelska pfirucka.

A Do oror @ A Notworkoror ©

admin Logout o

Energy

)

Account

Authority : Manager IDUSHRV All Control | ON || OFF e

oar Al 1 2 3 4 5
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RADA

Kontrolni seznam pfed kontaktovanim technické podpory

Pokud se produkty nebudou chovat dle ocekavani, pak pred kontaktovanim servisniho stfediska projdéte na-
sledujici body.

Pfiznak Opatieni

Na ploSe neni zadna ikona, fizeni

tedy nelze provadat. Projdéte si privodce pfipojenim.

Po kliknuti na ikonu na plose se

webové GUI nespusti. Zkontrolujte kabel LAN a napajeni rozbo¢ovace.

V pfipadé zapnuti uzamykaci funkce ACP 5 nelze pouzit funkci dalko-
Vnitfni dalkové ovladani nefun- vého ovladani. Stav maximalniho vykonu musi byt nastaven z ovladani
guje. na vnitini jednotce. Pokud je funkce aktivni, nastaveni ¢asového planu
muzZe byt vypnuto.

Pfihlaste se jako spravce — Nastaveni systému — Po vybéru zafi-
Chci zménit nazev vnitfni jednotky. | zeni, které chcete zménit, upravte nézev zafizeni — Pouzit — Dokon-
¢it nastaveni skupiny

Vyjmuti starych baterii a akumulatoru
(POUZE pro vyrobek s integrovanou baterii)

V pfipadé, Ze tento vyrobek obsahuje v produktu integrovanou baterii, kterou koncovy uZivatel nemuze
snadno odstranit, je doporu€eno spolecnosti LG, aby bud pfi vyméné, nebo za ucelem recyklace na konci
Zivotnosti tohoto produktu, bylo vyjmuti baterie ponechano pouze kvalifikovanym odbornikiim. Aby nedo$lo
k poskozeni vyrobku, nebo kvli vlastni bezpecnosti by se uzivatelé neméli pokouset vyjmout baterii, ale
naopak se obratit o radu na servisni linku LG, nebo na jiné nezavislé poskytovatele sluzeb.
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